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Becoerdo de Neruda
Sefur director:
i 23 se cum-

Kl proximo jueves
plen veintiséis anos de la muoerte
de Fublo Neruda. gran poeta chi-
leno v universal, nacido en Pa-
rral un 12 de julio de 1904, Trans-
currid zu infancia en Temuco ¥
o los mmguietos anos “20 formd
parte de la rebeldin cstudiantil
¢ Sanliago v los crepizculns de
[a ealle Marurd.., Desde sux
meras verses, publicadas en
“Crepusculario® ¥ “Veinte poe-
maEs de amor ¥ una cancian ia-
Aesporada”, & juvenivd disfrutc
¥ B¢ sintid identificada en ague
Nos manuales liricos.. "Parece
que los njos se te hubieran voli-
do / ¥ parces gue un beso te ce-
rrara la boca..." Luegn vendrian
producciones seicras - sin des-
carfar las mencionadaz - como
*Residoncia en la lierra®, “Espa-
fia en el corazim®, “Canle gene-
ral®, *Odas elementales®, “Cien
sonetns de amor”, “Memorial de
[sla Nogra® v sus recuerdos
emotived, sinceramenle deseri-
los en “Confieso que he vivido™,
coma tantng versos csparcidos
por el mundo, ahondendn siem-
pre én la vida misma & lravds de
uni excopeional fuerza craaliva,

Mernda busen las pretéritas
edudes en ese incesante indagar
del hombre v sus races, “Mirs-
me. dosde el fonda de [a tierr,
Jabrador, tejeder, pasler calla-
do.../” Dentro de so *Canlo gene-

* (1950 la cancién vuels re-
trocediendo en ezns alluras do
Machu Piechu. El Premio Nacio-

ulﬂul.ﬂumn'-., en 1945, afo en

que Gabriely recibe ol Nobel de
Estorolmo. es uno de los repong
cimientos anlecedidos por otmos

¥ que seguirdn muchos, admi-*
randn al poela de mayor difusidn g
e influencia en &l vasto universo

de Lo lengua castellans, que con- .
solida el Premin Nobel de Lilers- ge
trra en 1091, honra de Chile y del &
idioma, gue nos dice: *Lo que fui
vo allé lejos/ bo que supe) agul In:r‘g'
traign, acqui/ lo dejare a tus pies. =

I entregaré a tu pelo/ A3pera v <0
dolee amada, pelria mia® El ™
hundnwnﬂrhmn:mdel vale o«
encontramos anlo oo sus versas
como en la existencia misma,”
03 esfucraos pars obtener el
truslado de relugiadas espaboles

; el ":f i d&hurm atraca-

en el muelle de Tro

proxime a Burdeos, hﬁﬁiﬁl‘r %
ntimamente al poeta; “Mi mano
endida bacie los comhbatientes
espainles perseguidos significa-

b para cllos la salvacidén v hg.

Hace 36 afos, vn aquel enluta-
do sepliembre carente de upa
primavern, murid ol posis. en la
vscuridad de *la patria en tinie
blaz", dejindones ontre tantas
vosas el recuerda de su canlo im-
harrable: *Y ahora deirds de es-
lu hoja/ me vay v no desaparee-
en: Sdard un salto on la transpa- -
rencia, voy /v luego volverd o
crecer/hasla ser tan
dis.. fqur&ﬁmunmellmam!

v no sabre como me llamo’ ¥ nn
:ia'i cuando despier|e: .I’mlm-;ﬂ
ces canturd en silencios™.

Héetor Edo. Expinoza Viverns
Prafesor normaolisia
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